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SARRERAK | ENTRADAS

Helduen sarrera | Entrada adulto.................. 7€
Haurren sarrera | Entrada infantil..................... 4€

Sarrera Murriztua | Entrada Reducida

+ Familia ugaria | Familia numerosa

+ Pentsiodunak | Pensionistas

+ Aniztasun funtzionala | Diversidad funcional
- Langabeak | Desempleados/as

+ TOPIC-eko lagunak | Amigos del TOPIC
Helduen sarrera | Entrada adulto.................... 5€

Haurren sarrera | Entrada infantil................... 3€

top .



Jaialdiko ikuskizun guztietarako sarrerak
www.topic.eus atarian daude salgai baita
TOPIC-eko leihatilan ere.

Ordutegia:
asteartetik ostiralera,

10.00etatik 13.00etara eta
16.00etatik 19.00etara;

asteburua,
10.30etatik 14.00.etara eta
16.00etik 19.30era.

Astelehenetan itxita.

Las entradas para todos los espectaculos del
festival estan a la venta en www.topic.eus y en
el TOPIC.

Horario:
de martes a viernes,

de 710.00 a 13.00 y
de 16.00 a 19.00 horas;

fines de semana,
de 10.30 a 14.00 y
de 16.00 a 19.30 horas.

Lunes cerrado.

Euskal Herria Plaza, 1| 20400 Tolosa
Tel.: 943 650 414

email: cit@cittolosa.com
www.cittolosa.com

www.topic.eus



AUBREZEENA

PRESEN JAGION

Jaialdi bati hasiera ematea beti da
pozgarria eta zirraragarria, baina
TITIRIJAIk 41 edizio daramatza,
eta, horregatik, are gehiago pozten
gaitu hirugarren urte honetan prog-
rama hau zuzendari gisa aurkez-
teak. Tamalez, Txetxo Gaztaiiagak,
Txantxoaren eta Titirijaiko hainbes-
te kartelen sortzaileak, hutsune bat
utzi du TOPIC-en. Era berean, zentro
honek edizio honetan, 15 urte beteko
ditu ateak ireki zituenetik. Hori dela
eta, TITIRIJAI berezia da guztiontzat.
Halaber, Tolosako txotxongiloaren
nazioarteko zentroa izaten jarraitzen
duen sendotasuna eta berrikuntza
ospatuko dira 15. urteurren honetan.

TITIRIJAIren ardatzak txotxongilo
artearen programazioa, prestakuntza
eta dibulgazioa izaten jarraitzen
dute; hori dela eta, 9 egun hauetan
Tolosan aretoan eta kalean aritzen

diren konpainiez gozatu ahal izango
da, nazio zein nazioarte mailakoak.
42. edizio honek sortzaile gazteen
aldeko apustua egiten jarraitzen
du, eta, horregatik, txotxongilo eta
objektuen diziplinara hurbiltzen di-
ren euskal konpainia berrientzako
lekua egongo da. Era berean, Zaches
antzerki talde italiarrak, UNIMA
Euskal Herriarekin duen lankidetzari
esker, eskainiko duen irudi antzer-
kiaren berrikuntzari buruzko ikasta-
ro trinkoa burutuko da.

Joan den edizioak izan duen arra-
kasta bertaratutakoei eskertu nahi
diegu eta aurten ere babes hori
izango dugulakoan gaude. Tolosara
txotxongilo emanaldi ikusgarriak
ikusteko aukera oparitzen duen
jaialdira etortzera animatzen zaituz-
tegu.



Dar comienzo a un festival es siem-
pre ilusionante y vibrante, pero el
TITIRIJAI lleva a sus espaldas ya 41
ediciones y por ello, nos enorgullece
aln mas presentar este programa
como directores este tercer afo.
Lamentamos la pérdida de Txetxo
Gaztafiaga, creador del Txantxo y de
tantos carteles del Titirijai que ha de-
jado un vacio en el TOPIC. A su vez,
en esta edicion este centro cumplira
15 afios desde que abrié sus puertas
y esto hace que este TITIRIJAI sea
especial para todos/as. Se celebrara
la solidez e innovacién que el centro
internacional del titere de Tolosa si-
gue siendo en este 15 aniversario.

Los ejes del TITIRIJAI continGian
siendo la programacion, la formacion
yla divulgacion del arte del titere; por
ello, estos 9 dias en Tolosa se podra

disfrutar de compafiias que actian
en sala y calle, de caracter nacio-
nal e internacional. Esta 42 edicion,
sigue apostando por creadores jo-
venes, y por ello, habra espacio para
nuevas compafias vascas que se
acercan ala disciplina del titere y ob-
jetos. Y a su vez, se llevara a cabo el
curso intensivo sobre la innovacion
en el teatro de figura que impartira
la compafia italiana Zaches, gracias
a la colaboracion con UNIMA Euskal
Herria.

Queremos agradecer el éxito obte-
nido la edicion pasada en cuanto al
publico asistente y este afio seguire-
mos sumando nuevo plblico al TITI-
RIJAL. Por ello, os animamos a visitar
el festival que ofrece la oportunidad
de ver funciones de titeres especta-
culares en la poblacion de Tolosa.

TOPICeko zuzendaritza | Direccion del TOPIC
Juanjo Herrero Mansilla
Estitxu Zaldua Domingo

f<}



IKUSKIZUNAK
ESPECTACULOS

Cia DI FILIPPO | Piuma

Cia ANGELES DE TRAPO | Error 404

Ciia ONIRICA MECANICA | Verne

Cia PEA GREEN BOAT | Soy una ciclopeta

Cia LA LOQUACE | Viva!

Cia DI FILIPPO | Variations

Cia CAL TEATRO | CERA 500 horas de vuelo

Cia COMPAGNIE L'ALINEA | Petites Histoires sans Paroles

Cia TITERES ETCETERA | Peio eta Otsoa

Cia LATENDIA | La isla de las cosas perdidas

Cia ZACHES TEATRO | Cenicienta

Cia LA PUNTUAL | MELODAMA o la Venganza de una Huérfana Rusa
Cia ZACHES TEATRO | Caperucita Roja

Cia BAYCHIMO TEATRO | El Arbol Rojo

XIMURRAK konpainia | Ximurrak

Cia GUILLEM ALBA | Ma Solitud

ZURRUNKA konpainia | Birakolore

MALETAS MAGICAS konpainia | Manoneta! desde{an cerca que las puedes tocar
Cia EL LAGARTO BAILA | IzAdi" _' ' L

IXO TEATRO konpainia | Eros "
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@ Familiarra | Familiar

Ikusle gutxi batzuentzako disei-
natua, gertutik jarraitu beharra
dago ikuskizun hau mugimenduen
xehetasunez eta Piuma txotxon-
giloaren (28 cm-ko altuera) eta
Remo txotxongilolariaren (176 cm-
ko altuera) arteko elkarrekintzez
gozatu ahal izateko.

Zer gertatuko da hain ezberdin
diren bi pertsonaia horien artean?

@3
@ Hitzik gabe | Sin palabras
T Haria|Hilo

Disefiado para un publico reduci-
do, este espectaculo esta pensado
para ser visto de cerca para que el
publico pueda disfrutar de los de-
talles de los movimientos y de las
divertidas interacciones entre el
titere Piuma (28 cm de altura) y el
titiritero Remo (176 cm de altura).

i Qué puede pasar entre estos dos
personajes tan diferentes?

‘ ~



Error 404 haur eta gazteei zuzen-
duriko hitzik gabeko ikuskizun bat
da. lkusle horiek geroz eta ohitua-
go daude teknologia berrietara,
Steve gure pertsonaia nagusia
bezalaxe: bizitza sinple eta ohikoa
duen gaztea, geroz eta murgildua-
go dago teknologia-gailuz beteri-
ko mundu batean.

2024 | TOLOSA
® 42 NAZIOARTEKO TXOTXONGILO JAIALDIA

top

Error 404 es un espectaculo sin
palabras dirigido a la infancia y a
la juventud, un pablico cada vez
méas habituado a las nuevas tec-
nologias, como Steve, nuestro per-
sonaje principal, un joven comdn
y corriente con una vida simple y
rutinaria, sumergido cada vez méas
en un mundo repleto de aparatos
tecnolégicos.
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Sortzeko gure gaitasuna urritzen
duen egungo ezkortasunetik alden-
duta dauden kontaketak sortzea
ahalbidetzen duten imajinarioak
eraiki eta bizitzeko gonbite bat da
lan hau. Gudu berriak borrokatzeko,
urrutiko lekuak konkistatzeko auke-
ra ematen digun eta ezberdin egiten
gaituen giza-ezaugarria nabar-
mentzen duen leku bat: imajinatzeko
gure gaitasuna.

PRE ESTRENO

" VERNE

ONIRICA MECANICA

MURTZIA

Esta pieza es una invitacion a
construir y habitar imaginarios en
los que volver a generar relatos
alejados del pesimismo actual que
merma nuestra capacidad creado-
ra. Un lugar donde vencer nuevas
batallas, conquistar lugares leja-
nos y poner en valor la cualidad
humana que nos hace diferentes:
nuestra capacidad de imaginar.

‘ ©



PEA GREEN BOA"I‘
KATALUNIA & ERRESUMA BATUA

®®

Eskola-jazarpenaz eta honek pro-
tagonistarentzat dakarren estig-
matizazioaz hitz egiten du ikus-
kizunak. Alegiazko munduan,
Odeta bere kabuz dabil, Polifemo
ziklopeak eta Odiseok pertsoni-
fikatzen dituzten itzalen eta ar-
gien artean. Pertsonaia zaintzaile
horiekin biziko dituen egoerak
irakaskuntza bat dira, eguneroko
bere mundura hueltatu ahal iza-
teko.

top
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El espectaculo habla del acoso
escolar y la estigmatizacion pro-
vocada en la protagonista. En el
mundo imaginario, Odeta transita
por sus medios, por sus sombras y
luces, personificadas en el ciclope
Polifemo y Odiseo. Las situaciones
vividas con estos personajes men-
tores son un aprendizaje con el
cual volveréd a sumundo cotidiano.
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Diktadura betean, Espainiako Ger-
ra Zibilaren ostean izandako fe-
minizidio baten istorioa da VIVAL
Umorearen botere salbatzailea
sekula ez ahaztu gabe, VIVA! ikus-
kizunak egintza indibidualetan
dagoen erantzukizun kolektibo in-
plizitua aztertzen du, gizarte batek
bere funtsa zuzentzeko, eraldatze-
ko duen gaitasuna.

VIVA!

LA LOQUACE
FRANTZIA

VIVA! es la historia de un feminici-
dio cometido en plena dictadura,
tras la Guerra Civil espafiola. Sin
olvidar en ningin momento el po-
der salvador del humor, VIVA! se
interroga sobre la responsabilidad
colectiva implicita en los actos in-
dividuales, sobre la capacidad de
una sociedad a reparase, a trans-
formarse.
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®© 10:30]12:30
9 TOPIC antzokia | Teatro TOPIC
Familiarra | Familiar

Variations ikuskizuneko protago-
nista Proto da, aukera izugarriak di-
tuen txotxongilo bat. Protok badaki
harietara lotua dagoela eta bizirik
mantentzen duten bi figura’ dituelaz
jakitun da. Bere bizitasunari esker,
ironiaz eta poesiaz landuko ditugu
teknologia, hauskortasuna eta egia-
tan garenaren kontzientzia bezalako
gaurkotasun handiko gaiak.

2024 | TOLOSA
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noviembre;

@ 50
@& Hitzik gabe | Sin palabras
T Haria|Hilo

El protagonista de Variations es
Proto, un titere con maravillosas
posibilidades. Proto sabe que esta
apegado a los hilos y es perfecta-
mente consciente de tener dos ‘fi-
guras’ que le ayudan a estar vivo.
Gracias a su vitalidad atravesamos
con ironia y poesia temas de gran
actualidad como la tecnologia, la
fragilidad y la conciencia de quié-
nes somos en realidad.



CERA 500 HORAS DE VUELO

CAL TEATRO
KATALUNIA

Erle baten bizitza hegaldi-ordu-
tan neurtzen omen dela diote:
bostehun ordu, hain zuzen ere.
Kasete zahar batzuk oinarri har-
tuta, bizitza baten, gorputz haten,
argizaria bezalaxe etengabe al-
datzen diren oroitzapen batzuen
zatiak berreraikitzen dira. Zenbai-
tetan azkar, beste batzuetan astiro
bizi izan den denbora bat, erle ba-
ten hegaldiaren pare.

Dicen que la vida de una abeja
se mide en horas de vuelo: qui-
nientas horas contadas. A partir
de unas viejas cintas de cassette
se reconstruyen fragmentos de
una vida, de un cuerpo, de unos
recuerdos siempre en constante
trasnformacion, como la cera. Un
tiempo vivido unas veces rapido y
otras lento, como el vuelo de una
abeja.



PETITES HISTOIRES SAN

COMPAGNIE L’ALINEA
FRANTZIA /
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Poltsa handiko otsoa

Bitxiki antzekoak diren hiru txotxongilok
poltsa jatun batekin egin dute topo.

Otso ankerraren mitoaren moldaketa
berria eskuko txotxongilo, poltsa eta
makilarako.

Txotxongiloen manipulazio klasikoa,
Lyon estiloko eskuko txotxongilo neu-
trotarako.

to 2024 | TOLOSA
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El lobo de la bolsa grande

Tres marionetas extrafiamente parecidas
se encuentran con una bolsa voraz.

El mito del lobo feroz revisitado para los
titeres de mano, el bolso y el palo.

Manipulacion de titeres clésica para tite-
res de mano neutros al estilo Lyon.
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Sisifo txikia

Nahiko apetatsua den txotxongilo batek
eusten duen eskua deskubritu eta au-
rre egingo dio. Txotxongiloaren lehen
agerkunde bat, esku hutsaren adieraz-
kortasuna esploratzeko. “Besteei egi-
ten diedana neure buruari egiten diot”
nozioaren alegoria. Manipulazio senti-
korra txotxongiloetan, eta esku hutsez.

Titulu-kabinaren mugetatik ihes egiteko
bere ahaleginean, titulu batek txotxon-
gilolaria bere gordelekutik atera du.
Gaizki tratatuko du, askatasuna lortzeko.
Tituluen standetik ikus daitekeen mani-
pulazioa.

El pequefio Sisifo

Un titere un tanto caprichoso descubre y
se enfrenta a la mano que lo constituye.
Una primera revelacion del titere para
una exploracion de la expresividad de la
mano desnuda. Una alegoria de “lo que
hago a los demas, me lo hago a mi mis-
mo”. Manipulacion sensible en titeres y
con la mano desnuda.

Edipo

En su afan por escapar de las limitacio-
nes de la cabina de titulos, un titulo logra
sacar al titiritero de su escondite. Lo mal-
trata para lograr su libertad. Manipula-
cion visible desde el stand de titulos.

15
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Azaroak 27128 noviembre

Aitonarekin landa-eremuan bizi den
mutil bat da Peio. Alai bizi da bertan, zu-
haitz eta animalia artean jolasean. Gose
den otso hat basotik irten eta Peioren
lorategiko urmaelean hizi den ahatea
irentsi du. Mutila, baina, ez da kikil-
duko eta bere txoriaren laguntzarekin,
otsoa harrapatuko du abilezia eta kemen
handia agertuz. Ehiztariak otsoaren bila
etorri dira baina Peio otsoa lotua dauka
ordurako. Guztion artean, zoologiko edo
natura-erreserba batera eramatea era-
baki dute.

to 2024 | TOLOSA
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Peio es un chico que vive con su abuelo
en el campo, donde es felizjugando entre
arboles y animales. Un lobo hambriento
sale del bosque y devora al pato que vive
en la charca del jardin de Peio. Pero el
nifio no se asusta, y ayudado por su paja-
rito, lo atrapa con astucia y valentia. Los
cazadores llegan buscando al lobo, pero
este ya ha sido atado por Peio. Entre to-
dos deciden llevarlo al zooldgico 0 a una
reserva natural.



3 LA ISLA DE LAS
_~ COSAS PERDIDAS

LA TENDIA
MURTZIA
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La isla de las cosas perdidas
ikuskizunean espartzuz eginiko
txotxongiloak erabiltzen dira.
Memoriaz eta bere desagerpenaz,
itsasoaz eta hondoratzeez, ira-
ganaz eta etorkizunaz hitz egiten
digu lan honek.

Laisla de las cosas perdidas es un
espectaculo de titeres hechos con
esparto que habla de la memoria y
de su desaparicion, del mar y los
naufragios, del pasado y del futuro.




CENICIENTA
ZACHES TEATRO
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Printze urdinaren bilaketari buruz-
ko istorio baino, Zaches Teatroren
La Cenicienta maitagarri-ipuin
iniziatiko bat da, non heldutasu-
nerako bide zaila iraganarekiko
atzetzetik igarotzen baiten.
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Méas que una historia sobre la
basqueda del principe azul, La
Cenicienta de Zaches Teatro es
un cuento de hadas iniciatico en
el que el dificil camino hacia la
madurez pasa por el desapego del
pasado.



® 20:00
9 TOPIC antzokia | Teatro TOPIC
16 urtetik aurrera | A partir de 16 afios

Sophie umezurtza bere izeba-
rekin bizi da eta ez daki zer den
amodioa. Melodama lanak bere
istorioa kontatzen du. Amodioa
aurkitu duela uste duenean, bere
sareetan harrapatuta geldituko da
eta gehiegitan gertatzen den ohi
bezala, pertsona okerraz maite-
mindu da.

@ 65
@& Hitzik gabe | Sin palabras
T Txotxongilo katalana | Titere catalan

Melodama explica la historia de
Sophie, una huérfana que vive con
su tia y no conoce el amor. Cuando
cree encontrarlo queda atrapada
en sus redes y como demasiado a
menudo sucede, se enamora de la
persona equivocada.
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Bertsio guztietan, Txanogorritxo
bere amaren umetokiaren esfera
babesletik aldendu eta bakarrik
aurkitzen da basoan. Misterio,
lilura, tentazio eta transgresioz
beteriko leku bat.

Dantza, txotxongiloak eta jatorriz-
ko musika dira istorioa kontatzeko
erabiliko diren erreminta delika-
tuak.
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En todas las versiones Caperucita
Roja inevitablemente se aleja de la
esfera protectora del Gtero de su
madre y se encuentra sola en el
bosque. Lugar de misterio y encan-
to, de tentacion y transgresion.

La danza, los titeres y la misica
original son las delicadas herra-
mientas a través de las cuales
contar la historia.
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Bederatzi urteko neskato batek
bere nortasunaren bila egiten
duen bidaia kontatzen du ikus-
kizun honek. Bidaian zehar, une
alaitsuak barne hartzen dituen
bere aterpe txikia ere aurkitu
ahalko du eta salbatu, uzkurdu-
ratik aldendu eta babestuko duen
haize adiskidearen putza bilatzen
ikasiko du.

Este espectaculo cuenta el viaje
de una nifia de nueve afios en bus-
ca de su propia identidad. Un viaje
donde también podra encontrar su
pequefio refugio habitado por mo-
mentos felices y donde aprendera
a buscar el soplo de viento amigo
que la rescate, la lleve lejos del
desanimo y la ponga a salvo.
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Aiton-amonek beti  sukaldatzen
dizkigute plater gozoak, maitasu-
na adierazteko beraien modua izan
ohi da. Baina zerbaiten truke su-
kaldatzen dute? Ez da pentsatu ere!
Maitasuna baldintzarik gabekoa da.
Edo agian ez?

to 2024 | TOLOSA
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Las abuelas y abuelos siempre nos
cocinan platos deliciosos, suele
ser su forma de expresar amor.
iPero cocinan a cambio de algo?
iNi pensarlo! El amor es incondi-
cional. 40 quizas no?”
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GUILLEM ALBA
KATALUNIA
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lkuskizun berrian, bere erroetara
bueltatu da Guillem Alba: bere
unibertso bisual berezira. Orain-
goan, txotxongiloen eta formatu
txikiko komikotasunaren eta hur-
bileko esperientzia kolektibo kar-
tsu baten hitartez.

El nuevo espectaculo de Guillem
Alba es un regreso a sus raices: su
caracteristico universo visual. Esta
vez a través de los titeres y la co-
micidad de pequefio formato y de
una vibrante experiencia colectiva
de proximidad




O 11:30]17:30
@ Euskal Herria plaza | Plaza Euskal Herria
Adin guztientzako | Para todos los piblicos

Basilio eta Valeria ekintzara pa-
satzeko, beren bizitzako ekintzarik
garrantzitsuena izan daitekeena
gauzatzea erabaki duten bi per-
tsona nagusi dira. Jakinduriaren
legatua, landareekiko, haziekiko
eta bizitza-zikloen naturarekiko
harremana ekarriko dituzte gure
kaleetara. Egungo eta biharko be-
launaldietarako opari bat.
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@ o0
&) Gaztelania | Castellano

T Gizatamainako gorputz txotxongilo Ihiltariak
Titeres de cuerpo de talla humana ltinerante

Basilio y Valeria son dos personas
mayores que han decidido entrar
en accion, tal vez la accion de su
vida. Traerdn a nuestras calles el
legado de la sabiduria, el contac-
to con las plantas, las semillas y la
naturaleza de los ciclos de la vida.
Un regalo para las generaciones
presentes y futuras.
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Nire izena Karlos da, eta txotxongilo-
laria naiz, jaialdi honen fruitua naiz,
eta festibalak betetzen dituen 42 urte
hauek dira ni lanbide honek irentsi di-
tuen urteak.

Mugimenduaren poetika

Irudien eraikuntzan erabilitako artea
Pertsonaia txiki horiei aplikatzen zaiz-
kien dramaturgiak

Eta irudimen eta zentzugabekeriaren
kartazal hori gure tresnak dira, gure
eguneroko ogia, erakutsi nahi dugun
horretara iristeko.

ONETAS DESDE
ERCA QUE LAS

BUEDES TOCAR

M mTAS MAGICAS
EUSKAL HERRIA

Me llamo Karlos y soy titiritero, soy fru-
to de este festival y estos 42 afios que
cumple son los que yo computo como
abducido por esta profesion.

La poética del movimiento

El arte empleado en la construccion de
las figuras

Las dramaturgias aplicadas a estos pe-
quefios personajes

Y esa envoltura de imaginacion y ton-
terias son nuestras herramientas,
nuestro pan de cada dia, para llegar a
aquello que queremos mostrar.
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Zentzumenen munduaren oda. Soi-
nu-paisaia bat eta bidaia sentsori-
al bat lengoaia primitiboan zehar.
IzAdi ikuskizunak Japoniako hai-
ku olerkietan bilatu du bere ko-
reografia-inspirazioa, genero hori
haurrei zuzenduriko joko eszeniko
bat bilakatzeko.
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Una oda al mundo de los sentidos.
Un paisaje sonoro y un viaje sen-
sorial a través del lenguaje primi-
tivo. IzAdi, naturaleza en euskera,
busca inspiracion coreogréafica en
la poesia japonesa -denominada
haiku- para transformar este géne-
ro en un juego escénico dirigido a
la infancia.
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Bi pertsonek bikote-harreman bati
hasiera ematen dioten istorio ho-
rietakoa dugu hau. Biak sentitzen
dute elkar gustuko ez izatearen
beldurra, biak kikiltzen dira egia
mingarriei aurre egiterako garaian
eta biek dute bestearen aurrean
zaurgarri azaltzeko lotsa. Horrexe-
gatik maskaratzen dira.

EROS

IXO TEATRO
EUSKAL HERRIA

Esta es una de esas historias en las
que un chico y una chica comien-
zan una relacion de pareja. Una de
esas historias en las que por miedo
a no gustar, por pudor a mostrarse
vulnerable y por terror a que las
verdades duelan, los dos enamora-
dos se enmascaran.
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Bigarren urtez jarraian, DANTZERTI arte
dramatiko eta dantzako goi mailako
eskola TOPIC-ekin elkarlanean arituko
da modu egonkorrean, Diziplina arteko
proiektuen laborategia llren esparru
pedagogikoaren barruan. Bertan, arte
dramatikoko eta dantzako ikasleek as-
tebetez lan egin dute Italiako Zaches
Teatro konpainiaren Luana Gramenga
taldearekin. Espezialitate bakoitzeko
bi irakasleek Dantzerti-n hiru hilabetez
egindako lana erakusteko artistak eman-
dako tresna pedagogikoak garatu dituz-
te. TOPIC-i esker, Tolosako ikastetxee-
kin bitartekotza-lana egin ahal izango
da, eta TITIRIJAI jaialdiaren barruan
dantzaren, txotxongiloen eta interpre-
tazioaren diziplinarteko emaitza zabaldu
ahal izango da.

2024 | TOLOSA
® 42 NAZIOARTEKO TXOTXONGILO JAIALDIA

top

'E _,;; %‘:fﬁ'

\t

Por segundo afio consecutivo, la escue-
la superior de arte dramético y danza
DANTZERTI colaborard de forma esta-
ble con el TOPIC dentro del marco pe-
dagogico del Laboratorio de proyectos
interdisciplinares |l donde el alumnado
de arte dramético y danza han trabajado
una semana con Luana Gramenga, de
la compafiia italiana Zaches Teatro. Las
dos docentes de cada especialidad han
desarrollado las herramientas pedagdgi-
cas aportadas por la artista para mostrar
el trabajo realizado durante tres meses
en Dantzerti. Gracias al TOPIC se podra
realizar el trabajo de mediacion con los
centros educativos tolosarras y difundir
el resultado interdisciplinar de danza, ti-
teres e interpretacion dentro del festival
TITIRIJAL
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LIBURUAREN AURKEZPENA
PRESENTACION DEL LIBRO

TITIRITARI

Malen Amenabar &
Miren Amuriza

Azaroak 26 noviembre

O© 1700

@ TOPIC Anbigu aretoa
TOPIC sala ambigu

Poema liburu ilustratu bat da Ti-
tiritari, haur zein helduentzakoa;
irakurtzekoa, kantatzekoa, jolas
egitekoa. Portal 71 eta Anita Ma-
ravillas-eko kideek elkarlanean
eginiko antzerki-ibilbidea dute
abiapuntuan testuek zein iru-
diek. Horien guztien nondik nora-
koez arituko dira Miren Amuriza
(idazlea) eta Malen Amenabar
(ilustratzailea) liiigo Astiz kazetari
eta idazleak gidatuta. Literaturaz
eta teatroaz; bilaketaz eta esperi-
mentazioaz; txotxongiloez, hariez,
titiritariez.
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Titiritari es un libro ilustrado de
poemas, dirigido tanto a nifios
como a adultos; para leer, cantar
y jugar. Los textos y las ilustracio-
nes tienen como punto de partida
el recorrido teatral realizado en
colaboracion por los miembros de
Portal 71 y Anita Maravillas. Sobre
todo ello hablard Miren Amuri-
za (escritora) y Malen Amenabar
(ilustradora), guiados por el perio-
dista y escritor Ifiigo Astiz. Habla-
ran sobre literatura y teatro; sobre
la bisqueda y la experimentacion;
sobre marionetas, hilos y titiriteros.



LIBURUAREN AURKEZPENA
PRESENTACION DEL LIBRO

LOS SECRETOS
DEL TITIRITERO

Paco Paricio

Azaroak 26 noviembre

® 1700

9 TOPIC Anbigu aretoa
TOPIC sala ambigu

Eskuliburu baino, Paco Pariciren
liburua txotxongiloaren gramatika
bat dela esan genezake; izan ere,
arauak, formulak, aholkuak, ohi-
turak, amarruak, errutinak, sen-
tsazioak, uneak, etenaldiak, de-
bekatzeak, bizkortzeak, barreak,
teknikak, definizioak, hitz egi-
tearen, gorputzaren eta eskuen
gauzak eta ikastun jatunena ere
aseko duten beste hainbat gai
biltzen baititu.

Bokazio- eta eskuzabaltasun-do-
si handiei esker katalizatu den
sintesi-esfortzu bat. Paco Paricio
bete-betean.

LOS SECRETOS
DEL TITIRITERO

[0 COMO MOVER UN POLICHINELL)

[ v by aviem (s arrsen s
TRy S Pe———

por PACO PARICIO
el TITIRITEROS DE BINEFRR

Mas que como un manual, el libro
de Paco Paricio lo podriamos defi-
nir como una gramatica del titere,
pues en él hay reglas, formulas,
consejos, costumbres, trucos,
rutinas, sensaciones, momentos,
suspensiones, prohibiciones, ace-
leraciones, risas, técnicas, defini-
ciones, cosas del habla, del cuerpo
y de las manos y un sinfin tematico
capaz de saciar el hambre del mas
voraz de los aprendices.

Un esfuerzo de sintesis catalizada
por altas dosis de vocaciony gene-
rosidad. Puro Paco Paricio.



LIBURUAREN AURKEZPENA | PRESENTACION DEL LIBRO

LA
EXTRAORDINARIA
VIDA DE
POLICHINELA

Paco Paricio

Azaroak 26 noviembre

® 17:00
@ TOPIC Anbigu aretoa
TOPIC sala ambigu

Urte luzez eta bisitatu dudan
leku guztietan, Polichinelaren
bizitzaren arrastoak aurkitzen
saiatu naiz. Eta, azkenean, bere
bidaldi osoa bildu ahal izan dut:
hemen duzue. Jolas, iseka eta
probokaziorako bere joera nondik
datorkion deskubrituko duzue.

Polichinelak beste izen asko ditu
atzerrian: Guignol, Petruska, Bar-
rigaverde, Paprika Jancsi, Kas-
perl, Karaguiosis, Kasparek, don
Cristobal, don Roberto, Punch, eta
abar. Eta, gustuko ez badugu ere
(baita alderantziz ere), Europako
nortasunaren mamitzat jo beharko
genuke.

2024 | TOLOSA
® 42 NAZIOARTEKO TXOTXONGILO JAIALDIA

top

Desde hace afios y en todos los
lugares a los que voy he ido re-
buscando rastros de la vida de
Polichinela. Al fin he podido reunir
su periplo completo: aqui lo tenéis.
Comprobaréis de donde le viene a
ese picaro su afan de juego, burla
y provocacion.

Polichinela recibe en otros paises
nombres como Guignol, Petrus-
ka, Barrigaverde, Paprika Jancsi,
Kasperl, Karaguiosis, Kasparek,
don Cristabal, don Roberto, Punch,
etcétera, y tal vez deberiamos con-
siderarlo, mal que nos pese (o bien
que nos parezca), esencia de la
identidad europea.



SENIDETZEA/ HERMANAMJ&NTO

La Puntual, La éasa

Hiru txotxongilo-etxe, Tolosako TOPIC,
Bartzelonako Teatro La Puntual eta Abizan-
dako (Huesca) La Casa de los Titeres etxea
senidetu egin dira. Eta horretarako, beren
pribilejioak eta konpromisoak, eskubi-
deak eta betebeharrak, hau da, hiru aldeek
asumitu dituzten erantzukizunak jasotzen
dituen kontratu bat sinatu dute. Merkata-
ritza-izaerarik ez duen eta legearen zein
kapitalaren mende ez dagoen kontratu bat;
aitzitik, bizikidetzaren etorkizunerantz ez-
berdintasunetik jauzi egiten duena. Ekitaldi
hauek berezkoa duten solemnitate liberta-
rio osoz sinatuko dute akordioa hiru aldeek:
Pilar Amordsek eta Paco Pariciok La Casa
de Abizandaren izenean, Eugenio Navarrok
eta Néstor Navarro Salvanyk Bartzelonako
Antzokiaren izenean eta Juanjo Herrerok
eta Estitxu Zalduak Tolosako TOPIC-aren
izenean.

Toni Rumbau Notario Txotxongilolariak
irakurri, onetsi eta errubrikatuko du doku-
mentua.

de los Titeres de
Abizanda & TOPIC

aroak 27 noviembre

O 1830
9 TOPIC Anbigu aretoa
TOPIC sala ambigu

Tres casas titiriteras, el TOPIC de Tolosa, el
Teatro La Puntual de Barcelona, y La Casa
de los Titeres de Abizanda, en Huesca, se
hermanan. Y lo hacen mediante un contrato,
con sus privilegios y sus compromisos, sus
derechos y sus deberes, es decir, con res-
ponsabilidades asumidas por las tres partes.
Un contrato que ni es mercantil ni esta so-
metido al imperio de la ley ni del capital, sino
que salta hacia el futuro de la convivencia
desde la diferencia. Las tres partes firmarén
el acuerdo con la solemnidad libertaria que
requieren estos actos: Pilar Amords y Paco
Paricio, por la Casa de Abizanda, Eugenio
Navarro y Néstor Navarro Salvany por el
Teatro de Barcelona, y Juanjo Herrero y Es-
titxu Zaldua por el TOPIC de Tolosa.

Leerd, aprobard y rubricara el documento
Toni Rumbau, Notario Titiritero
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TOPIC-en 15HURTEURRENA

15 ANIVERSARIO DE TOPIC

Duela 15 urte TOPIC-en irekiera
ospatzen ari den data berezi bate-
ra hurbiltzen ari gara, eta urteur-
ren honek bere lekua izango du
Titirijaiko txotxongiloen nazioar-
teko jaialdiaren esparruan. Horre-
tarako, urte hauen ondoren euren
esperientzia eta ikuspegia parte-
katu eta hasierako proiektuaren
sortzaileei ahotsa emango dieten
pertsonak bilduko ditugu.

Estatu osoan bakarra den zentro
honen etorkizuneko ildoak erai-
kitzen jarrai dezaketen galderak
egingo dira.
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Nos acercamos a una fecha espe-
cial que celebra la inauguracion
del TOPIC hace 15 afios y este
aniversario tendra su espacio en
el marco del festival internacional
de titeres del Titirijai. Para ello, re-
uniremos a aquellas personas que
puedan compartir su experiencia
y su vision tras estos afios, dando
voz a aquellos/as creadoras del
proyecto inicial.

Se llevaran a cabo preguntas que
puedan ayudar a seguir constru-
yendo las lineas futuras de este
centro Unico en todo el estado.



Bere 50. urteurrena dela eta, plazera
dugu LEstaquirot Teatre konpainiari
omenaldi hunkigarri bat iragartzeko,
txotxongiloen eta antzerki bisualaren
munduan erreferente den taldea. Mende
erdi batez, LEstaquirot Teatre-k belau-
naldiak liluratu ditu txotxongiloen bidez
istorioak kontatzeko duen gaitasun pare-
gabearekin, mundu osoko agertokietara
eramanez bere ekoizpenak.

1973an sortua, konpainia aitzindaria izan
da adierazpen modu berriak aztertzen
eta giza balioa, soziala eta kulturalak
transmititzen, arte eszenikoan aztarna
ezabaezina utzi duten ikuskizunen bidez.

Bere kideek 17:00etan doako bisita gida-
tua eskainiko digute gaur egun erakus-
gai dugun erakusketan, lanen ikuspegi
pertsonal eta sakonago bat eskainiz.

Con motivo de su 50 aniversario, nos com-
place anunciar un emotivo homenaje a la
compafifa L'Estaquirot Teatre, referente
en el mundo de los titeres y el teatro vi-
sual. Durante medio siglo, LEstaquirat
Teatre ha cautivado a generaciones con
su inigualable capacidad para contar
historias a través de las marionetas, lle-
vando sus producciones a escenarios de
todo el mundo.

Fundada en 1973, la compafiia ha sido
pionera en explorar nuevas formas de
expresion y transmitir valores humanos,
sociales y culturales a través de especta-
culos que han dejado una huella imborra-
ble en el arte escénico.

Sus integrantes nos ofreceran a las 1700
una visita guiada gratuita a la exposicion
que actualmente tenemos expuesta ofre-
ciéndonos una mirada mas personal y
profunda de sus obras.



ERAKUSKETAK
EXPOSICIONES

L"ESTAQUIROT TEATREren 50 urte
50 ANOS DE L'ESTAQUIROT TEATRE

TXOTXONGILO ERAKUSKETA TOLOSAKO ERAKUSLEIHOETAN
EXPOSICION DE TITERES EN LOS ESCAPARATES TOLOSARRAS

TXETXO GAZTANAGAren KARTEL ERAKUSKETA
EXPOSICION DE CARTELES DE TXETXO GAZTANAGA




L"ESTAQUIROT TEATREren 50 urte
50 ANOSIDE L ESTAQUIROTJEATRE ;
<

9 TOPICeko aldi baterako erakusketa aretoa
Sala de exposiciones temporales de TOPIC

Bost hamarkada hauetan zehar, LEs-
taquirot Teatre antzerki komunitate-
arentzat inspirazio iturri izan da, bere
ekoizpen berritzaileekin eta bikainta-
sun artistikoarekiko duen konpromiso
sendoarekin ikusleak liluratuz.

Erakusketa honetan, LEstaquirot Tea-
treren historia liluragarrian murgildu-
ko gara, hasiera xumeetatik antzerki
munduko gaur egungo garrantzira arte,
txotxongiloen, argazkien, dokumentu
historikoen, jantzien eta eszenako ob-
jektuen bidez.

€ 4€helduak_adultos
3€ haurrak_nifios

Durante estas cinco décadas, L'Esta-
quirot Teatre ha sido un faro de ins-
piracion para la comunidad teatral,
deslumbrando a audiencias con sus
producciones innovadoras y su com-
promiso inquebrantable con la exce-
lencia artistica.

En esta exposicion, nos sumergiremos
en la fascinante historia de LEstaquirot
Teatre, desde sus humildes comien-
z0s hasta su prominencia actual en el
mundo del teatro, a través de titeres,
fotografias, documentos historicos,
vestuario y objetos escénicos.
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TXOTXONGILO ERAKUSKETA =~ ¢
TOLOSAKO ERAKUSLEIHOETAN 1‘

EXPOSICION DE TITERES EN LOS
ESCAPARATES TOLOSARRAS

Q@ Tolosako saltokietan
Comercios de Tolosa

TOPIC-ek Tolosa & Co-rekin bate-
ra txotxongilo erakusketa bat an-
tolatuko du Tolosako saltokietako
erakusleihoetan, Titirijai jaial-
diarekin batera. Edizio honetan,
Nafarroako Gobernuak TOPIC-i
utzitako Retablo de Figurillas kon-
painiaren txotxongiloak izango
ditugu ikusgai.
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TOPIC junto a Tolosa & Co. organi-
zard una exposicion de titeres en
los escaparates de los comercios
de Tolosa coincidiendo con la cele-
bracion del festival Titirijai. En esta
edicion, expondremos los titeres
de la compafiia navarra Retablo de
Figurillas que el Gobierno de Nava-
rra cedié al TOPIC.



9 TOPIC-eko sarrera
Hall del TOPIC

Txetxo Gaztafiagaren omenezko kartelen era-
kusketa Euskal Herriko diseinatzaile grafiko
garrantzitsuenetako baten bizitza eta lana eza-
gutzeko ibilbidea da. 20 urte baino gehiagoz
TOPIC eta TEE erakundeekin lankidetza estuan
aritu zen, Txantxoren irudi ikonikoa eta Titiri-
jai jaialdiaren garapenean funtsezko parte bat
izan zen.

lkusgai dagoen kartel bakoitzak ikusizko
komunikazioan duen maisutasuna, euskal
kultura eta nortasunarekin duen konpromisoa
eta modu erraz eta kolore zirraragarrien hidez
mezu ahaltsuak transmititzeko duen gaitasuna
islatzen ditu. Erakusketak Gaztaiiagaren on-
darea berrikustera gonbidatzen ditu ikusleak,
artista eta diseinatzaileentzako erreferente
izaten jarraitzen baitu.

TXETXO
GAZTANAGA

KARTEL ERAKUSKETA
EXPOSICION DE CARTELES

an

\Azaroak QQBbvfémbrﬂb

La exposicion de carteles en homenaje a Txe-
txo Gaztafiaga es un recorrido por la vida y
obra de uno de los disefiadores graficos més
influyentes del Pais Vasco. Durante més de 20
afios fue un estrecho colaborador del TOPIC y
del CIT, cred laimagen iconica del Txantxo y fue
parte fundamental en el desarrollo del festival
Titirijai.

Cada cartel expuesto refleja su maestria en la
comunicacion visual, su compromiso con la
cultura y la identidad vasca, asf como su ca-
pacidad para transmitir mensajes poderosos
a través de formas sencillas y colores impac-
tantes. La muestra invita a los espectadores a
redescubrir el legado de Gaztafiaga, cuya obra
sigue siendo un referente para artistas y dise-
fiadores.



TAILERRA
TALLER

KALEKO TXOTXONGILO TAILERRA
TALLER DE TITERES CALLEJERO




© 18:00(24) | 17:00 (29)

Titirijai'24 Jaialdian zehar kaleko
txotxongilo tailerrak eskeiniko di-
tugu publiko guztiarentzat. Tailer
hauetan, hagaxka-txotxongiloak
eraikuntzan oinarrituko gara eta bi
pertsonaia landuko ditugu, usoak
eta dragoiak. Txotxongilo eta isto-
rio ezberdinak sortuko ditugu eta
elkarrekin txotxongiloei bizitza
emango diegu.

Tolosa eta txotxongilo jaialdia
biziarazteko prest?

9 Euskal Herria plaza
Plaza Euskal Herria

Durante el Festival Titirijai'24 ofre-
ceremos talleres de titeres calleje-
ros para todo el pablico. En estos
talleres nos centraremos en la
construccion de titeres de varilla y
trabajaremos dos personajes, pa-
lomas y dragones. Crearemos di-
ferentes titeres e historias y juntos
daremos vida a los titeres.

i Preparados para dar vida a Tolosa
y al festival de titeres?
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LEIDOR

TOPIC

TOPIC MIGUEL ARRECHE

TOPIC AMBIGU

KALEA / CALLE

ZIRKUITO / CIRCUITO

TAILERRA / TALLER

27

ASTEAZKENA | MIERCOLES

W ETC TEATRO
PEIO ETA OTSOA
1030 LA TENDIA
: LA ISLA DE LAS COSAS
PERDIDAS
S ZACHES
' CENICIENTA
SENDETZEA | HERVIANAMIENTO
LA PUNTUAL, LA CASA DE LOS \
TITERES DE ABIZANDA & TOPIC )

~
1030 DI FILIPPO ‘
PASAIA VARIATIONS )

23

LARUNBATA | SABADO

PRE-ESTRENO
LN ONIRICA MECANICA
VERNE
1| ANGELES DE TRAPO
ERROR 404

DI FILIPPO
12.00 PIUMA
PLAZA BERRIA
L'ALINEA \
17.00
EIBAR PETITES HISTOIRES ‘

SANS PAROLES

28

OSTEGUNA | JUEVES

10.00 ETC TEATRO
12.30 PEIO ETA OTSOA )

_

ZACHES
CENICIENTA

OSPAKIZUNA | CELEBRACION)
TOPIC-en 15. URTEURRENA \
15 ANIVERSARIO DE TOPIC J

LA PUNTUAL

MELODAMA
1030 LA TENDIA )
SASOM LA ISLA DE LAS COSAS |
PERDIDAS )

00

18.00
DONOSTIA
10.30
PASAIA
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ANDEA | DOMINGO

PEAGREEN BOAT |
SOY UNA CICLOPETA

LA LOQUACE
iVIVA!

ANGELES DE TRAPO
ERROR 404

MALETAS MAGICAS
MARIONETAS DESDE TAN CERCA...

:

PLAZA BERRIA

DI FILIPPO
COLGANDO DE UN HILO
L'ALINEA R
PETITES HISTOIRES \
SANS PAROLES )
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-

29

STIRALA | VIERNES

ZACHES
CAPERUCITA ROJA

BAYCHIMO
ARBOL ROJO

XIMURRAK
XIMURRAK

URTEURRENA | ANIVERSARIO
L"ESTAQUIROT TEATRE

\ J

<
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ETC TEATRO ‘
PEIOETAOTSOA |
L'ALINEA A
PETITES HISTOIRES \
SANS PAROLES

ANGELES DE TRAPO )
ERROR 404

‘\‘

TAILERRA | TALLER W

EUSKAL HERRIA PLAZA
-

25

ASTELEHENA | LUNES

PEA GREEN BOAT ‘
SOY UNA CICLOPETA ).
ELKARLANA | COLABORACION\‘
DANTZERTI ).

DI FILIPPO

VARIATIONS

19.00 CAL TEATRE
21.00 CERA

ALINEA R

UGS periTes HisToiRes
AR SANS PAROLES

-

30

LARUNBATA | SABADO
BAYCHIMO )
ARBOL ROJO )
1200 QI ISLA DE LAS COSAS
PERDIDAS
GUILLEM ALBA
MA SOLITUD
ZURRUNKA

BIRAKOLORE
EUSKALHERRIA PLAZA

MALETAS MAGICAS
MARIONETAS DESDE TAN CERCA...
PLAZA BERRIA

o L'ALINEA R
M8l PETITES HISTOIRES \

SANS PAROLES

17.00 DI FILIPPO A
DONOSTIA VARIATIONS \

26

ASTEARTEA | MARTES

PEA GREEN BOAT ‘
SOY UNA CICLOPETA ).

AURKEZPENA | PRESENTACION |
PORTAL 71 & ‘
PACO PARICIO  J

10.30 ZACHES \‘
PASAIA CAPERUCITA ROJA

~
19.00 DI FILIPPO ‘
SESTAO VARIATIONS

O1

IGANDEA | DOMINGO

EL LAGARTO BAILA \‘
1ZADI )
- IXO TEATRO
. EROS
GUILLEM ALBA
MA SOLITUD

R R\
17.00 ANGELES DE TRAPO ‘

DONOSTIA ERROR 404
180 )
PETITES HISTOIRES
Houmpmm SANS PAROLES ‘

.
16.45 DI FILIPPO ‘
Gl COLGANDO DE UNHILO
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